
#29 SHELL HOLDER

RCBS Single Stage #29 shell holders are built from hardened steel and designed
to properly align the case with the reloading die in single-stage and turret
presses. They’re sized to fit specific case heads and capture 0.125 inch of the
case head for proper SAAMI headspacing.

Attributes

Name: #29 SHELL HOLDER
Manufacturer: RCBS
Product no.: 100061015
Mfr. No.: 9229
Cartridge: 25 Auto
Delivery weight: 0.032kg
UPC: 076683092298

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den RCBS #29 Hülsenhalter

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des RCBS #29 Hülsenhalters. Dieser Hülsenhalter wurde entwickelt, um Ihnen
beim Wiederladen von Patronen zu helfen. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen,
haben wir diese Sicherheitsanweisungen erstellt. Bitte lesen Sie diese sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass der Hülsenhalter nur für die vorgesehenen Kaliber verwendet wird.
Halten Sie den Hülsenhalter außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwenden Sie den Hülsenhalter nur in einer gut beleuchteten und sauberen Umgebung.
Überprüfen Sie den Hülsenhalter regelmäßig auf Verschleiß oder Beschädigungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie den Hülsenhalter nur mit einer kompatiblen WiederladePresse.
Achten Sie darauf, dass der Hülsenhalter korrekt in die Presse eingesetzt ist, um ein Verrutschen zu
vermeiden.
Tragen Sie beim Arbeiten mit dem Hülsenhalter geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille.
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten des Hülsenhalters.
Verwenden Sie den Hülsenhalter nicht, wenn Sie müde oder abgelenkt sind.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Hülsenhalters:

Stellen Sie sicher, dass die WiederladePresse auf einer stabilen und festen Oberfläche steht.
Entfernen Sie den alten Hülsenhalter, falls vorhanden.
Setzen Sie den RCBS #29 Hülsenhalter in die Presse ein und sichern Sie ihn gemäß den Anweisungen
des Herstellers.

Nutzung des Hülsenhalters:

Wählen Sie die richtige Hülse für das Kaliber 25 Auto.
Achten Sie darauf, dass die Hülse richtig ausgerichtet ist, bevor Sie die Presse betätigen.
Betätigen Sie die Presse langsam und gleichmäßig, um ein Verziehen oder Brechen der Hülse zu
vermeiden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Ausrichtung und den Zustand der Hülse während des Ladevorgangs.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie defekte oder beschädigte Hülsenhalter gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Abfallentsorgung.
Achten Sie darauf, dass keine scharfen Teile freigelegt werden, die Verletzungen verursachen könnten.
Wenn möglich, recyceln Sie Metallteile, um die Umwelt zu schonen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie können auch die EUSicherheitsplattform nutzen, um
Informationen über Rückrufe oder unsichere Produkte zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit beim Umgang mit Wiederladegeräten von größter Bedeutung ist. Halten Sie
sich an diese Anweisungen, um sicherzustellen, dass Sie das Beste aus Ihrem RCBS #29 Hülsenhalter herausholen
können.
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RCBS #29 Shell Holder Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the RCBS #29 Shell Holder. This product is designed for use with singlestage and turret
reloading presses, ensuring the proper alignment of cases with reloading dies. This guide provides essential safety
instructions, general guidelines, and specific precautions to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always handle the shell holder with care to avoid injury.
Ensure that the shell holder is compatible with the specific cartridge you are using (in this case, the 25 Auto).
Use the shell holder only for its intended purpose—aligning cases with reloading dies.
Keep the shell holder out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the shell holder for signs of wear or damage before each use.
Follow all local laws and regulations regarding reloading and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear safety glasses when reloading ammunition to protect your eyes from debris.
Ensure that the reloading area is wellventilated and free from flammable materials.
Do not exceed the manufacturer’s recommended load specifications when reloading.
Use caution when handling reloading components, as they can be hazardous if mishandled.
Keep your workspace organized to avoid accidents and ensure a safe reloading environment.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary reloading equipment and components before beginning.
Ensure that your reloading press is clean and in good working condition.

Installation:

Insert the RCBS #29 Shell Holder into the appropriate slot on your reloading press.
Ensure that the shell holder is securely in place and properly aligned.

Usage:

Place the case into the shell holder, ensuring that it is seated correctly.
Follow the reloading die instructions for the specific operation you are performing (e.g., resizing,
priming).
After use, remove the shell holder from the press and store it in a safe place.

Disposal Instructions
Dispose of the shell holder in accordance with local regulations regarding metal recycling.
If the shell holder is damaged beyond repair, do not attempt to use it and dispose of it responsibly.
Ensure that all reloading components are disposed of safely and in compliance with local laws.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the RCBS #29 Shell Holder, including safety concerns or product support, please refer to
the manufacturer’s website or customer service resources.

Thank you for following these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy your
reloading experience!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Portacápsulas RCBS #29

Introducción
Gracias por elegir el portacápsulas RCBS #29. Este producto está diseñado para proporcionar un alineamiento
preciso de los cartuchos durante el proceso de recarga. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante
seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el portacápsulas.
Utiliza el portacápsulas solo con cartuchos compatibles, específicamente el .25 Auto.
Mantén el área de trabajo limpia y libre de obstrucciones.
Usa equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, durante el manejo y la
recarga de cartuchos.
Mantén el portacápsulas y los cartuchos fuera del alcance de los niños y de personas no autorizadas.
Reporta cualquier producto defectuoso o inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para su Uso
No fuerces el portacápsulas en el die de recarga; asegúrate de que esté correctamente alineado.
Inspecciona regularmente el portacápsulas en busca de signos de desgaste o daño.
No utilices el portacápsulas si está dañado o si no funciona correctamente.
Evita el contacto con superficies calientes o afiladas durante su uso.
No modifiques el portacápsulas de ninguna manera.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada antes de instalar el
portacápsulas.
Coloca el portacápsulas en la prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones del fabricante de la
prensa.
Asegúrate de que el portacápsulas esté firmemente asegurado y alineado.

Uso:

Inserta el cartucho .25 Auto en el portacápsulas.
Baja el die de recarga lentamente para alinear el cartucho.
Realiza el proceso de recarga siguiendo las instrucciones del fabricante del die.
Una vez terminado, retira el cartucho de forma segura.

Instrucciones de Eliminación
Si el portacápsulas está dañado o ya no es utilizable, deséchalo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de metal y materiales reciclables.
Nunca arrojes el portacápsulas en la basura común.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para informar sobre productos inseguros, por
favor contacta con el punto de contacto de la UE correspondiente.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Siguiendo estas pautas, puedes garantizar un uso seguro y
efectivo del portacápsulas RCBS #29.
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Guide de Sécurité pour le PorteCartouches RCBS #29

Introduction
Merci d'avoir choisi le portecartouches RCBS #29. Ce produit a été conçu pour vous aider à recharger vos munitions
en toute sécurité et efficacité. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir votre sécurité et
celle des autres lors de l'utilisation de ce produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Conservez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifiez régulièrement l'état du portecartouches pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
Utilisez uniquement le portecartouches avec des douilles compatibles, spécifiquement conçues pour le
modèle #29.
En cas de doute sur l'utilisation du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation du portecartouches pour éviter les projections.
Ne jamais utiliser le portecartouches si vous êtes fatigué ou sous l'influence de substances altérant votre
jugement.
Vérifiez que la presse de rechargement est correctement fixée avant d'utiliser le portecartouches.
Ne dépassez pas les limites de pression recommandées lors du rechargement des munitions.
Éloignez les enfants et les animaux domestiques de votre zone de travail pour éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Assurezvous que la presse de rechargement est débranchée ou arrêtée.
Insérez le portecartouches RCBS #29 dans la tête de la presse, en vous assurant qu'il est bien
verrouillé en place.
Vérifiez que le portecartouches est aligné correctement avec le die de rechargement.

Utilisation

Placez la douille dans le portecartouches, en vous assurant qu'elle est bien positionnée.
Actionnez la presse de rechargement selon les instructions du fabricant.
Surveillez attentivement le processus de rechargement pour détecter toute anomalie.
Une fois le rechargement terminé, retirez la douille avec précaution.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le portecartouches avec les déchets ménagers.
Suivez les réglementations locales concernant l'élimination des déchets de produits en métal.
Si le produit est endommagé ou usé, contactez un centre de recyclage approprié pour les métaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web du fabricant
ou votre revendeur local. Assurezvous de vous tenir informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate
de l'UE.

Conclusion



En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace du portecartouches
RCBS #29. Votre sécurité est notre priorité, alors soyez toujours vigilant et prudent lors de l'utilisation d'outils de
rechargement.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla uchwytów na łuski
RCBS #29

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup uchwytów na łuski RCBS #29. Ten produkt jest zaprojektowany, aby zapewnić prawidłowe
wyrównanie łuski z matrycą do ponownego ładowania. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi
informacjami, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj uchwytów na łuski zgodnie z ich przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj uchwyty pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Nie używaj uszkodzonych lub zardzewiałych uchwytów.
Zachowaj ostrożność podczas obsługi narzędzi do ładowania amunicji.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że uchwyt jest odpowiednio dopasowany do główki łuski przed użyciem.
Nie przekraczaj zalecanej średnicy główki łuski (0,125 cala).
Zawsze używaj uchwytów na łuski w dobrze oświetlonym miejscu.
Nie pozostawiaj uchwytów w zasięgu dzieci ani osób nieprzeszkolonych.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących użytkowania, skonsultuj się z profesjonalistą.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja uchwytu:

Wybierz odpowiedni uchwyt na łuski do danej główki.
Umieść uchwyt w odpowiednim miejscu w prasie jednostkowej lub turret.
Upewnij się, że uchwyt jest mocno zamocowany i nie ma luzów.

Użytkowanie uchwytu:

Umieść łuskę w uchwycie, upewniając się, że jest prawidłowo osadzona.
Przeprowadź proces ładowania zgodnie z instrukcjami producenta matrycy.
Po zakończeniu użycia, wyjmij łuskę z uchwytu i sprawdź, czy nie ma uszkodzeń.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Używane lub uszkodzone uchwyty na łuski powinny być utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi odpadów metalowych.
Nie wyrzucaj uchwytów do zwykłego kosza na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się odpadami, aby uzyskać informacje na temat właściwej
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem RCBS lub odwiedź stronę internetową producenta, aby uzyskać więcej informacji.

Pamiętaj, aby zawsze stosować się do wytycznych dotyczących bezpieczeństwa, aby zapewnić sobie i innym
bezpieczne korzystanie z uchwytów na łuski RCBS #29.
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RCBS #29 Kuorenpidike Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa RCBS #29 kuorenpidikkeen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että käytät kuorenpidikettä vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Tarkista tuote ennen käyttöä, ja varmista, ettei siinä ole näkyviä vaurioita tai puutteita.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta. Se ei ole lelu.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos et ole varma sen turvallisuudesta.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina suojalaseja ja muita henkilökohtaisia suojavarusteita, kun työskentelet kuorenpidikkeen kanssa.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty, jotta vältät onnettomuudet.
Älä käytä kuorenpidikettä, jos olet väsynyt tai häiriintynyt.
Varmista, että kaikki työkalut ja tarvikkeet ovat kunnossa ennen käyttöä.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että kuorenpidike on puhdas ja ehjä ennen asennusta.
Kiinnitä kuorenpidike puristimeen tai työkaluun valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista, että kuorenpidike on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.

Käyttö:

Aseta patruuna kuorenpidikkeeseen ja varmista, että se on kunnolla paikallaan.
Käytä puristinta tai työkalua varovasti ja noudata valmistajan ohjeita.
Tarkista, että patruuna on oikein kohdistettu ennen lataamista.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisätietoja oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja tukipalveluista
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on tuote ja sen
malli valmiina, kun otat yhteyttä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön
RCBS #29 kuorenpidikkeen kanssa.
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Säkerhetsinstruktioner för RCBS #29 Hylshållare

Introduktion
Tack för att du valt RCBS #29 hylshållare. Denna hylshållare är designad för att säkerställa en säker och effektiv
användning vid omställning av hylsor. För att maximera säkerheten och prestandan är det viktigt att följa dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera hylshållaren för skador innan användning. Använd aldrig en skadad hylshållare.
Förvara hylshållaren på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon när du arbetar med hylshållaren för att skydda ögonen.
Se till att arbeta i en väl upplyst och ren arbetsmiljö.
Använd endast hylshållaren med kompatibla hylsor.
Undvik att använda hylshållaren om du är trött eller under påverkan av alkohol eller droger.
Håll händerna borta från rörliga delar under användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av hylshållaren:

Kontrollera att hylshållaren är av rätt storlek för den hylsa du ska använda.
Montera hylshållaren i din enstaka eller turrettpress enligt tillverkarens instruktioner.
Se till att hylshållaren sitter ordentligt fast innan du börjar använda den.

Användning av hylshållaren:

Placera hylsan i hylshållaren och se till att den sitter korrekt.
Justera hylshållaren med omställningsverktyget för att säkerställa korrekt justering.
Följ alla säkerhetsåtgärder och instruktioner för att undvika skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
Hylshållaren är tillverkad av härdat stål och kan återvinnas. Kontrollera lokala riktlinjer för återvinning av
metallprodukter.
Kassera eventuella trasiga delar på ett säkert sätt och enligt lokala avfallsregler.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om säkerhetsåtgärder och produktanvändning, vänligen kontakta tillverkaren eller en
auktoriserad återförsäljare.

Vi tackar för att du valt RCBS och önskar dig en säker och framgångsrik användning av din #29 hylshållare!
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro držák
nábojnic RCBS #29

Úvod
Držák nábojnic RCBS #29 je navržen pro bezpečné a efektivní použití při nabíjení nábojů. Tento výrobek je vyroben
z kalené oceli a je určen pro správné zarovnání nábojnice s nabíjecími dies v jednokrokových a věžových lisech.
Před použitím tohoto výrobku si prosím pečlivě přečtěte následující bezpečnostní pokyny a pokyny k použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku se ujistěte, že je v dobrém stavu a bez viditelných poškození.
Při používání výrobku dodržujte všechny pokyny výrobce a standardy bezpečnosti.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při práci s nábojnicemi a střelnými náboji vždy používejte ochranné brýle a rukavice.
Pokud zjistíte jakékoli poškození nebo abnormality, přestaňte výrobek používat a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Ujistěte se, že používáte správný typ a velikost držáku nábojnic pro vaše konkrétní náboje.
Nikdy se nepokoušejte upravit nebo modifikovat výrobek.
Při manipulaci s nábojnicemi se vyvarujte jakéhokoli náhlého pohybu.
Zkontrolujte, zda je držák nábojnic správně upevněn před každým použitím.
Při práci s lisem se ujistěte, že je stroj vypnutý, pokud provádíte jakékoli úpravy nebo údržbu.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace držáku nábojnic:

Ujistěte se, že máte správný držák pro váš typ náboje (25 Auto).
Vložte držák nábojnic do lisovacího stroje podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je držák pevně a bezpečně usazen.

Použití držáku nábojnic:

Vložte nábojnici do držáku.
Zkontrolujte, zda je nábojnice správně zarovnaná.
Spusťte lisovací stroj podle pokynů výrobce.
Po dokončení procesu vyjměte hotový náboj a zkontrolujte kvalitu.

Pokyny pro likvidaci
Držák nábojnic, který již není použitelný, by měl být zlikvidován podle místních předpisů o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen, zvažte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o výrobku, obraťte se na autorizovaného prodejce
nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny relevantní informace o výrobku, včetně čísla modelu a popisu
problému.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání držáku nábojnic RCBS #29. V případě
jakýchkoli pochybností se neváhejte obrátit na odborníka nebo výrobce.


